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Kongres, Hoover in Rdeči križ v boju! 
Hoover ponuja mir. Mogo-

če se bo pobotal s svo-
jimi nasprotniki 

Washington, 4. februar ja . De-, 
"lokratska stranka, oziroma de-
mokratični senatorji vidijo v 
Vw-i'a.jAni i z j a v i predsednika 
H o o v e r p i ' u ' s e j s n a zmaf/o) za 
S('l'e. Kot znano so demokratski 
senatorji predlagali $25,000,000, 

so to izplača iz zvezne blagaj-
110 v pomoč bednim, in je senat-

zbornica to tudi odobrila, to-i ' 
" a Predsednik Hoover j e izjavil, 
'lit tega ne bo pripustil, ker mo-

Priti pomoč iz privatnih sred-
ne pa iz zvezne blagajne, 

včeraj ,je pa predsednik Hoover 
Rjavil, da je pripravljen sode-
°vati, da se naredi postavo, ki 
'•ovoljuje denar iz zvezne bla-
gajne, ako bi se dognalo, da pri-
vatna sredstva ne zadostujejo, 
'"•i'-oma, da Ameriški Rdeči Križ 
j"nili dovolj denarja na razpo-
k o i'i ga tudi ne more dobiti s 
Prostovoljnimi darovi. Hoover 
•le sicer osebno zelo nasproten, 

bi se kaj dalo iz zvezne bla-
gajne in izraža upanje, da do 
|tga ne bo nikdar prišlo, a ne 

končno nasprotoval, ako pri-
vatna pomoč ne seže dovolj da-
l!t'- Medtem je pa v poslanski 

z'Jornici nastal strašen prepir 
1TletJ poslanci ravno račji Hoo-
V(>r.ia. Dan prej je senator Cara-
way iz Arkansasa napadel kon-
^J'esmana Louis Cramtpna iz 
' ' ^h igana . Kongresman Cram-

,>n .le vodja suhačev v poslanski 
)(>rnici, toda je bil pri zadnjih 

poražen, in se bo moral 
'llT1akniti iz kongresa 4. marca, 
"kongresman Cramton je bil 

ki je predlagal v poslanski 
'< 'ornici, da se ničesar ne da iz 
;vezhe blagajne za brezposelne 
j" Potrebne ljudi. Njegov pred-

Je bil sprejet. Ko je o tem 
senator Caraway iz Arkan-

Rasa, je v senatni zbornici napa-
' Oramtona, češ, da predlaga, 

s e brezposelnim ne dovoli 
';°(iPora, dočim bo sam dobil 
'•l0.(»00 plače na leto, takoj ko 
Se umakne iz kongresa, pri ko-

za proslavo 200-letnice 
o.)stva George Washingtona. In 
0 .le Cramton o tem slišal, je 
, ^ i v j i skočil kvišku v poslan-
11 zbornici in nazval senatorja 

p a raway n a d u t e g a lažnika. 
r edsednik z b o r n i c e , Long-

.ie posvaril Cramtona, da 
sme tako izjavljati, toda 

kjlstal j e tak vrišč v zbornici, da 
skoro prišlo do tepeža. šele 

n°kaj urah so se duhovi pomi-uli 

— o 
v Težka obsodba 

Ve?-ni sodnik West je v sredo 
,J80<*il Kitajca Frank Gin na 
^ l e t zapora in na $4.000 kazni, 

Je dajal narkotična sredstva 
'adim dekletom in fantom. To 

si, I!"''1 n a jv i š j ih obsodb v takih 

mi- i ih" P r a n k G i n ^ i z v a b l - i a l 

on dekleta in fan te v svoj 
•»rtment pod pretvezo, da do-

^ clobre ki tajske jedi, v res-
n z11'1 je pa učil, kako se rabi jo 
S o .co^čna sredstva. Eno dekle 
Jiov< • m r t v o v njegovem sta-
, 'ur>ju, toda ni bilo dokazov, 

-le u m r l a . 
V ?- e P° p r i z n a n j e 

včer • eTn u r a d u se je oglasil 
U i * J . Tassler, višji poštni 
k r a s

n i k ' n a m j e čestital radi 
i m a - r i e y a r a d i o programa, ki ga 
Poved f l o v e n c i v s a k o nedeljo. 
ceno' U a m j e ' d a z a n o b e n o 

dia „n<? b i zamudil slovenske ra-
U r e v nedeljo. 

D,- . Y ^ e n t i n o v ples 
380 ' T S ° r g e Washington, št. 
Ples' r p r i r e d i Valentinov 

s°boto, 14. februar ja . 

General Butler bo obdolžil 
tekom obravnave bivšega 

predsednika Coolidga 
Washington, 4. februar ja . — 

Ko se začne 16. februar ja voja-
ška obravnava proti generalu 
Smedley Butler-ju, bo general 
skušal dokazati, da je imel bivši 
predsednik Ooolidge predsodke 
proti njemu. Calvin Coolidge 
je namreč pretekli pondeljek na-
pisal neki članek za časopise, v 
katerem članku Coolidge že na-
prej izjavlja, da je on, general 
Butler kriv, in da ne bi smel ta-
ko pisati, kot je pisal, dokler se 
ne dokaže kriva. General But-
ler trdi, da so Coolidgev članek 
gotovo brali vsi člani vojaške 
sodnije in da je Coolidge na ta 
način skušal vplivati na njegove 
sodnike. Kot nadalje izjavlja 
general Butler, bo zahteval, da 
predno se obravnava prične, nje-
gov zagovornik vpraša vsakega 
izmed admiralov, ki ga bodo so-
dili, če je že stvoril sodbo glede 
generala Butlerja. Ako bo za-
govornik protestiral proti temu 
ali onemu admiralu kot sodniku, 
tedaj se bo moral dotični admi-
ral najbrž umakniti kot sodnik. 
Medtem je pa mornariški odde-
lek podelil generalu Butler ju do-
voljenje, da sme začasno zapu-
stiti vojaško službo. General 
Butler pride te dni v Washing-
ton, kjer se bo posvetoval s svo-
jim pravdnim zastopnikom, ma-
jorjem Leoriardoni. Za obrav-
vlada po vsej deželi ogromno za-
nimanje. 

o—« 
Naraščaj "Zvona" 

članstvo priljubljenega pev-
skega društva "Zvon" je začelo 
misliti, da bo treba nekaj ukre-
niti, da se dobi naraščaj v društ-
vo. Torej, očetje in matere, ako 
vam je pri srcu obstoj naše slo-
venske pesmi, pridite v Sloven-
ski Narodni Dom v nedeljo, 8. 
februar ja in pripeljite svoje deč-
ke in deklice, s tare od 10 do 15 
let, da jih boste vpisali v dru-
štvo. Pridite ob 10. uri z ju t ra j . 
Mr. Jos. Blatnik in Silvester 
Pavlin sta določena, da preskr-
bita vso stvar. Prav vljudno se 
vas vabi. 

Klub Pipa 
Klub "Pipa" je izvolil sledeči 

odbor za leto 1931: Louis Gliha, 
predsednik; Frank Mulh, pod-
predsednik; Rud. Novak, ta jnik, 
3552 E. 80th St., Anton Pelko, 
zapisnikar. Nadzorniki: John 
Peskar, Jos. Zaletel, John Cvet. 
članstvo je tudi sklenilo, da pri-
redi piknik 28. juni ja pri Anton 
Gorišku. 

Angleščina 
Naše ženske opozarjamo na 

pouk v angleščini, ki se vrši vsak 
torek in četrtek od 1. do 3. ure 
popoldne v javni knjižnici na 55. 
cesti in St. Clair Ave. želi se,, 
da se priglasi več žensk. Pouk 

! je zelo zanimiv in je tudi učite-
ljica j ako prijazna ter pomaga 
našim ženskam in dekletom. Le 
oglasite se! 

Vest iz domovine 
Mrs. M a r y Č e r m e l j , 1608 

Chapman St. nam sporoča ža-
lostno novico, da ji je v starem 
kra ju umrl brat Alojz Kožar, v 
vasi Iglenk, f a r a Trebnje. Za-
pušča ženo, štiri otroke in 82 let 
s taro mater, v Clevelandu pa se-
stro Mary čermelj. Iskreno so-

| žal j e! 
Radio program 

Program za slovenski radio 
I koncert bo priobčen jutri . Imeli 
bomo v nedeljo prvič pevski zbor 
na programu, in sicer nastopi iz-
vežbano pevsko društvo "Iliri-
j a" pod osebnim vodstvom g. 
Martina Rakar ja . 

General Pershing pravi, da 
ameriški vojaki niso bili 

dobro izvežbani 
New York, 4. februar ja . Gene- i 

ral Pershing piše v svojih "Spo-
minih na svetovno vojno," da 
ameriška vlada ni pošiljala v 
Franci jo zadostno izvežbanih 
čet. Pershing pravi, da vojni od-
delek ameriške vlade se ni oziral 
na njegova priporočila. Vežba-
nje, kot so ga dobivali vojaki v 
Ameriki, nikakor ni zadostova-
lo, da bi se ameriške regimente 
moglo pošiljati na f ronto in v 
strelske jarke. Vzelo je več me-
secev intenzivnega vežbanja v 
Francij i , predno se je Pershing 
drznil poslati vojaštvo na fron-
to. Pershing je želel, da se ame- ( 

1 ri'ško vojaštvo t ra inira za odprti 
i boj, ne pa za strelske jarke. 
1 General Pershing se tudi prito-
; žuje, da ni imel dovolj častnikov 
za generalni štab, in da še oni, 
ki jih je dobil niso dosti vedeli o 
svoji nalogi, čudi se, da ni pad-
lo več ameriških vojakov na 

1 fronti , kot jih je, ker so bili pre-
malo izvežbani. Kot znano je 

i padlo na francoski fronti vsega 
| skupaj okoli 58,000 ameriških 
vojakov, in nad 250,000 jih je 
bilo pa ranjenih. 13,000 jih je 

I umrlo radi bolezni. 

o 
Škof Cannon je tožen od 

dvanajstih škofov 
Washington, 4. februar ja . — 

V tem mestu se vrši obravnava 
proti . poznanemu metodistov-
skemu škofu James Cannon J r . 
Sodi ga dvanajs t škofov njegove 
cerkve. Zakaj j e obtožen, o tem 
sodnija molči, in tudi je sploh 
vsa obravnava skra jno ta jna . 
Obravnava se vrši v neki meto-
distovski cerkvi, škof Cannon 
pr iha ja k obravnavam po berg-
ljah. To je oni protestantovski 
škof, ki j e leta 1928 najbolj za-

jgrizeno napadal kandidaturo Al 
jSmitha za predsednika. 

Načelnik mestnega urada, 
pravi, da gre na boljše 
Skupina industrijalcev v Cle-

velandu, ki pripada k trgovski 
zbornici, naznanja, da so posa-

| metzne delavnice in tovarne v 
i Clevelandu od 28. decembra do 
!28. j anuar ja sprejele na delo 
11350 novih delovnih moči, in da i • 
j se je tudi delavna doba za spo-
| znanje podaljšala. Medtem pa 
; naznanja tudi Mr. Seiple, ki je 
' ravnatelj mestnega državnega 
urada za napredovanje dela, da 
se bo tekom meseca februar ja 
položaj precej zboljšal in da se 
bo od marca meseca naprej že 
lahko videlo, da je položaj mno-
go bolj ugoden, kar se tiče dela, 

; kot je bil pred nekaj meseci. De-
lodajalci naznanjajo, da je te-
kom meseca j anua r j a delalo 2. 
2 procenta več delavcev kot de-
cembra, in gotovo pričakujejo, 
da se bodo razmere v februar ju 
še izboljšale. Toda med tem se 
naznanja od New York Central 
delavnic v Collinwoodu, da je 
bilo tam stotine delavcev odpu-
ščenih od dela, in sicer za nedo-
ločen čas. L judje sami ne vedo, 
kdaj se z o p e t lahko vrnejo na de-
lo, ali v treh, šestih mesecih ali 
tekom enega leta. 

—o 
Zlata poroka 

Mrs. Cecilija Pobega iz 3913 
iE. 97th St., nam naznanja, da 
je dobila iz stare domovine no-
vico, da sta njen oče in mati dne 
2. j anua r j a praznovala zlato po-
roko. Oba sta še prav zdrava. 
Prav iskrene čestitke pošilja tu-
di uredništvo "Ameriške Domo-
vine." 

Banovec pozdravlja 
Iz New Yorka smo prejeli pi-

!smo, v katerem nas pozdravlja 
operni pevec g. Svetozar Bano-
vce. Te dni je p ravkar vložil 
prošnjo, da sme ostati nadaljne 
tri mesece v Ameriki, čemur se 
bo seveda ugodilo. 

Bivši councilman Schooley 
in njegov sin nečeta go-

voriti o sleparijah 
Leta 1929 je bil poslan v dr-

žavne zapore r e p u b l i k a n s k i 
councilman Liston Schooley iz 
Clevelanda zaeno s svojim si-1 
nom, ker sta osleparila mestno 
blagajno za nekako $33.000. Te-
kom obravnave nista hotela ni-
česar povedati, kdo je bil udele-
žen pri t e j slepariji. Oba sta 
trdovratno molčala, dasi j e res-
nica, da je še več višjih oseb 
imelo svoje prste vmes. Držav-
na pomiloščevalna oblast je pa 
zadnje dni naznanila, da bo spu-
stila iz zaporov mlajšega Schoo-

• leya dne 10. februar ja . DVžav-
j ni pravdnik v Clevelandu, Ray 
I T. Miller, je protestiral proti te-
mu, rekoč, da nikakor ne sme 
biti mlajši Schooley izpuščen iz 
zaporov, razven če pove, kdo je 

I še kradel mestno blagajno. Na-
to je Schooley nekako obljubil, 

J da bo povedal veliki poroti, kar 
mu je znanega, nakar je držav-: 
ni pravdnik Miller dovolil, da 
se oba, očeta in sina, pripelje v, 
Cleveland pred veliko poroto,; 
k jer lahko povesta, ka j j ima je | 

! znano o drugih krivcih. Toda | 
i včeraj nista povedala ničesar, 
j Oba sta, imela precej dolgo po-
svetovanje s.svojim odvetnikom. 
Oba sta se nahajala pred veliko 
poroto skoro dve uri, toda sta 
ponovno trdovratno molčala o 
vsem dogodku. Danes bosta po-
slana nazaj v zapore. Dvom no 
je,če bodo mlajšega Schooleyja, 
ki je bil svoje dni suhaški agent, 
izpustili iz zaporov 10. febru-
ar ja . 

— o 
V bolnico 

Mrs. Amelia Stergar, 19803 
Cherokee Ave.', se je podala v 
pondeljek v Mt. Sinai bolnico. 
Pr i ja te l j i j e še ne morejo obiska-
ti sedaj. Čas obiskov se bo po-
zneje naznanilo. 

Kaznenci v državnih zapo-
rih v Columbusu so sa-

mi povzročili požar 
Avgusta meseca lanskega leta 

se je obesil v državnih zaporih 
v Columbusu neki James Ray-
mond, ropar, ki je dobil 25 let 
zapora. Predno je storil samo-
mor, je ravnatelju zaporov, Pre-
ston Thomasu natančno pove-
dal, kako je nastal lansko leto 
ogenj v državnih zaporih na ve-
likonočni pondeljek, tekom ka-
terega je 320 jetnikov izgubilo 
svojo življenje. Ta izjava je bi-
la do sedaj ohranjena tajno, in 
šele sedaj je ravnatelj zaporov 
zadevo spravil v javnost. Rav-
natelj zaporov, Thomas, pripo-
veduje: "Raymonda so pripelja-
li v moj urad. Nudil mi je stra-
šen prizor. Suhe oči, pošasten 
glas, strašen pogled na njega. 
Svoje dni .je bil eden najbolj 
razvpitih roparjev. Povedal mi 
je, da je dal j časa jemal sveče iz 
jetniške delavnice, k jer izdelu-
jejo milo, in posrečilo se mu je 
dobiti tudi nekaj gasolina. Ray-
mond je imel več tovarišev, s 
katerimi se je zaroti 1, da požge-
jo državne zapore. Jetnišnico so 
v resnici zažgali in je, kot zna-
no, tekom požara zgorelo 320 
jetnikov, štiri mesece je Ray-
mond molčal o tem, potem pa je 
zahteval, da se ga pelje k meni. 

j V mojem uradu je vso priznal. ! 

Prosil me je, naj ga denemo v 
samotno celico, ker se boji, da 

I ga tovariši ubijejo, ker jih je iz-
: dal. Raymond je bil zaprt v sa-
motno celico isti večer in zju-
t r a j so ga dobili obešenega. Star 
je bil 31 let. Raymond je tudi 
povedal ravnatelju zaporov, da 
so ga hoteli jetniki posaditi na 
električni stol in umoriti. Ob 
priliki, ko bi na stolu umorili ne-

. kega morilca, bi dvajset jetni-
kov padlo po stražnikih, jih zve-
zali in prijeli ravnatelja ter ga 
posadili na stol. čuječnosti pa,z-

i nikov je pripisati, da se ta na-
kana ni izvršila. 

o 
Zabavni večer 

Slovensko pevsko d r u š t v o 
"Soča" priredi v soboto, 7. fe-
b ruar ja v Slovenskem Domu na 
Holmes Ave. prav prijazen za-
bavni večer, na katerega ste 
vljudno vabljeni. Zlasti na j pri-
dejo prijatelji in ljubitelji lepe 
slovenske pesmi. Vstopnina je 
samo 50c, toda deležni ste tudi 
dobre večerje. Za izvrstno god-
bo bo pa skrbel kvartet Mr. Sim-
čiča. Le pridite. 

žena proti ženi 
Mr. G r a c e R u n d t , 10326 

Crestwood Ave., je vložila na 
Common Pleas sodniji tožbo za 
$50.000 odškodnine, ker ji je ne-
ka Mrs. Mary Clossen odtujila 
ljubezen njenega moža. Mrs. 
Rundt je dobila svojega moža v 
objemu Mrs. Clossen, in to je 
vredno $50.000. 

Igralci Pasijona 
Danes ob 7.30 zvečer bo sku-

šnja za 3. in 5. sliko (duhovni 
zbor), v Knausovi dvorani. Ju-
tri , v petek, ob 7.30 zvečer pa 
bo skušnja za 6. 7. in 8. sliko, 
to je, pred Pilatom, in sicer tudi 
v Knausovi dvorani. Pridite go-
tovo vsi! — Režišer. 

Emajlirana posoda 
Ta mesec priredi poznana Za-

vasky trgovina, 6011 St. Clair 
Ave., posebno razprodajo fine 
emajl i rane posode. Izplačalo se 

i vam bo kupiti. Berite oglas. 
Iz domovine 

Pravkar se j e vrnil iz stare 
domovine poznani rojak Frank 
Škufca, slikar in papirar. Imel 
je jako dobro potovanje. Dobro-
došel zopet med nami! 

Influenca in hripa divjati 
po vsej Evropi. Stotine 

ljudi dnevno umira 
Berlin, 4. februar ja . — Val 

bolezni hripe in influence, kate-
ri epidemiji sta pričeli divjati 
v Evropi že pred več tedni, t ra-
ja neprestano naprej. Stvar je 
postala, že epidemična. Namesto 
da bi bolezen zadnje čase ka j 
popustila, je začela celo nara-
ščati. V Nemčiji doslej bolezen 
še ni bila tako huda, toda zadnje 
čase se j e zlasti v Hamburgu 
pripetilo mnogo smrtnih sluča-
jev. Najhujše je obiskana Špa-
nija, kjer je tekom enega tedna 
umrlo za influence 120 oseb. Tu-
di v Angliji ni nič bolje. V mno-
gih krajih so morali zapreti vse 
šole, in tovarne so prenehale s 
poslovanjem, ker j e toliko delav-
cev bolnih, da se ne more obra-
tovati. Iz Belgije, Nizozemske 
in F r a n d j e pr iha ja jo enako sla-
ba poročila glede bolezni, toda 
videti je, da bolezen ni tako hu-
da v teh deželah kot v Angliji, 
Španiji in Nemčiji. Pa tudi 

; balkanske države so hudo priza-
dete. V Atenah so zaprli vse šo-
le, univerzo in parlament se je 
moral podati domov. Iz Jugo-
slavije se poroča, da se je bole-
zen precej razširila, toda še ni 
zavzela znaka epidemije. Iz Bol-
gar i je se poroča, da je tam vsa 
kraljeva družina, izvzemši kra-
lja Borisa, zbolela za influenco. 
Kot je videti, bolezen ne priza-
naša niti kronanim glavam. 

o 
Mesečna raketa je silo-

vito eksplodirala 
Dunaj, 4. februar ja . — Gla-

som poročil iz Milana, j e eksplo-
dirala na gori Redorta raketa, 
katero je zgradil ameriški pro-
fesor dr. Lyon, in s katero je ho-
tel narediti polet na mesec. Te-
koči zrak je povzročil razstrel-
bo. En mehanik je dobil pri tem 
nevarne poškodbe, dva pa sla bi-
la ranjena. 

" D a r i n k a " 
! Nekaj česar v naselbini nima-
mo vsak dan, priredi v nedeljo 
15. f eb rua r j a pevsko društvo 
"Iliri ja." Vprizorili bodo na 
odru S l o v e n s k e g a Doma na 
Holmes Ave. krasno spevoigro 
"Darinka." O tem bomo seveda 
še poročali. 

Marija Kožar 
V petek, 6. februar ja se bo 

brala sv. maša zadušnica za po-
kojno Marijo Kožar, in sicer ob 
8. uri z ju t ra j v cerkvi sv. Lov-
renca. Pri jatel j i ranjke so vab-
ljeni, da se udeležijo. 

Za cerkev 
Dramatično društvo "Triglav" 

priredi v nedeljo "Nebesa na 
zemlji," v Slovenskem Narodnem 
Domu. Ves dobiček gre za novo 
cerkev sv. Vida. 

Na obisku 
Obiskal nas je v uradu sinoči 

Mr. Ivan Mladineo, ki je že dol-
ga leta pri vodstvu FLISA v 
New Yorku in eden najbolj za-
služnih hrvatskih narodnih de-
lavcev v Ameriki. 

Surprise party 
V soboto, 31. j anua r j a so pri-

jatelj i napravili lep s u r p r i s e 
party Mr. Joe in Mrs. Mary So-
lomon, 1152 E. 63rd St., ki s ta 
obhajala srebrno poroko. Iskre-
ne čestitke! 

V bolnico 
Včeraj je bil odpeljan v Glen-

ville bolnico 8 letni sinček dru-
žine Joe Sedej, 713 E. 160th St. 

V domovino 
Mr. Jernej Perušek odpotuje 

| v petek v staro domovino na ob-
isk. Poda se v Sodražico. želi-
mo mu prav srečen pot! 
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Slaba politika 
Človek p r a v z a p r a v ne ve, komu bi dal prav, ali k o m u 

bi oporeka l . P r e d s e d n i k u H o o v e r j u , k o n g r e s u ali p redsed-
n iku in vods tvu A m e r i š k e g a Rdečega Križa . Vsak t rdi svo-
jo, in v te j splošni mešanic i n a s t a n e položaj , kot ga imamo 
danes , namreč , da ni m o č n e roke pri vladi, ki bi naredi la 
z m e š n j a v a m k o n e c in pr ipe l ja la po loža j zope t v normaln i 
tir. 

Kot že v e č k r a t se je tudi s eda j zopet pojavil nezasl išan 
škanda l v amer i šk i poli t iki . Teh škanda lov je č imdal je več, 
o d k a r se n a h a j a od leta 1920 r e p u b l i k a n s k a s t r a n k a na kr-
milu amer i ške vlade. 

N a j v e č j i škanda l je seveda, da mora d a n e s nad 5,000, 
OOO amer i šk ih delavcev pos topat i po ul icah in iskati dela, 
k a t e r e g a seveda ne m o r e j o dobit i . In teh pet mi l i jonov de-
lavcev ima nada l j n ih 15,000,000 oseb, ki so odvisne od za-
s lužka nj ih , ki so brez dela. To so ž e n e in otroci brezposel 
ni h. 

Vlada p r e d s e d n i k a H o o v e r j a ni dos le j s tori la še niti 
enega ko raka , da bi vsa j poskus i la rešiti perečo kr izo, ki vla-
da med A m e r i k a n c i danes . Na pr imer , nad $500,000,000 je 
bilo dovo l j enega od k o n g r e s a Z e d i n j e n i h d ržav za razne 
j avne s tavbe, ko t poš tna poslopja , eo ln inske u rade , zvezne 
sodni je , toda tekom zadn j i h dveh let se niti poskusi lo ni, da 
bi se k a j .začelo, dasi je d e n a r na razpolago. 

In pri tem p r i h a j a j o na dan z izgovori, p redsedn ik Hoo-
ver, kot k o n g r e s . Eden dolži d r u z e g a . Iz tega se l ahko jas-
no razvidi , da v r epub l ikansk i s t r a n k i ni edinos t i . V kon-
gresu je o g r o m n a večina r e p u b l i k a n s k a , in p r edsedn ik H o o -
ver je r epub l ikanec . K a k o tore j , da se b r a t j e ne m o r e j o spo-
razumet i m e d s e b o j n o in delovat i vsi1 v eno smern ico — za 
odp ravo g o s p o d a r s k e kr ize v A m e r i k i ? 

L a n s k o leto so f a r m a r j i v mnog ih d r žavah os r edn jega 
zapada in de loma na jugu si lno trpeli , ke r j im je bil radi sil-
ne suše ves n j ih poljski pr idelek un ičen . Tisoče in tisoče 
i a r m a r j e v ni pr idelalo niti toliko, da bi spravil i in imeli k a j 
uest i v us ta za l as tno d ruž ino . 

Naprosi l i so k o n g r e s za pomoč. Toda p r o š n j a na kon-
gres g re d v a k r a t okoli sveta , potem se pa v r n e na onega, ki 
jo je poslal, n a k a r obišče zope t t r i k r a t ves svet . P o te j dol-
gi vožnj i okoli sveta k o n g r e s p r ebe re p rošn jo , n a k a r jo pre-1 
pust i e n e m u izmed odborov, da poroča o n j e j —r "ko pride 
čas za to." 

To se je godilo že leta in leta, in to se je zgodilo lansko 
leto, ko so obupan i f a r m a r j i v d r žavah Missour i , Arkansas , 
Georg ia in N e b r a s k a naprosi l i k o n g r e s za pomoč, ke r nima-
jo n ičesar jesti — oni, ki p r ide lu j e jo na svoji zemlji vse, k a r 
je p o t r e b n o za p r e h r a n o ! 

T a k o j ko se je decembra meseca sestal kongres , je bila 
p re ložena p ro šn j a za pomoč. In to p r o š n j o p r e m e t a v a j o v 
k o n g r e s u od t e d a j do d a n e s bolj ko t more p reme tava t i foot-
ball igralec n a j b o l j p rožno žogo. K o n g r e s n e k a j sklene, 
H o o v e r zavrže , k o n g r e s n e k a j zavrže , p redsedn ik H o o v e r 
pa p o n o v n o zah teva . 

Zgodi lo se je, da je vel ika večina s e n a t o r j e v odglašova-
la, da se dovoli $25,000,000 iz zvezne b l a g a j n e v pomoč onim 
f a r m a r j e m , ki so zgubil i radi suše vse svoje pr ide lke . P red-
sednik H o o v e r je pa izjavil, da se iz b l a g a j n e Z e d i n j e n i h 
držav, k j e r je n a v a d n o po $300,000,000 p reos t anka , potem ko 
so vsi računi p lačani , da se iz te b l aga jne ne bo ničesar dalo 
H o o v e r je m n e n j a , n a j pr ivatni l j u d j e d a r u j e j o . 

Za en način ima prav . Toda ali d a r u j e j o ti "p r iva tn i 
l j u d j e ? " N a p r o š e n je bil Amer i šk i Rdeči Križ, da podpira 
s i romake , lačne in bedne . In Amer išk i Rdeči Kr iž je obl ju-
bil, da bo dal podporo . Razpisa l je k a m p a n j o za $10,000,000 
p ros toovo l jn ih darov . To se je zgodilo p red t remi tedni . In 
Se danes n ima Rdeči Križ, pod r e p u b l i k a n s k i m vpl j ivom niti 
$4,000,000 n a b r a n e g a , m e d t e m je pa izjavilo vods tvo Rde-
čega Križa, da o d k l a n j a $25,000,000, k a t e r e je podari l kon-
gres iz zvezne b l a g a j n e za s i r o m a k e ! 

P rav i jo , da je H o o v e r nasvetoval vods tvu Rdečega Kri-
ža, da odkloni dar . In H o o v e r tega p rav nič ne z a n i k a . Bo 
m e n d a že resn ica . In p o m a n j k a n j e , l akota ter zločini se 
med tem š i r i jo v deželi, med tem, ko se vodilni krogi poga-
ja jo , ali bi pomagal i ali ne. 

A k o bi H o o v e r t ako h i t ro pomaga l a m e r i š k e m u lačne-
mu na rodu kot je pomagal t i r anu in mori lcu Musso l in i ju , 
k a t e r e g a je okr tač i l amer i šk i genera l , t e d a j bi bilo vse da-
n a š n j e kr ize že z d a v n e j konec . 

roke. Dolžnost naju veže, da se 
na tem mestu prav lepo zahvali-
va vsem onim, ki so tako požrt-
vovalno delali za oni nepričako-
vani večer. Posebno zahvalo 
sva dolžna Mrs. Josip Perko, 
Mrs. Peter Er javec in Mrs. Ma-
ry Poznik, ki so vse to aranži-
rale. Dalje iskrena hvala sle-
dečim, ki so pomagali in delali 
pri te j priliki: Mrs. Mary Poz-
nik, Mrs. Mary Erjavec, Mrs, 
Jennie Perko, Mr. Anton Pregel, 
Mr. Joseph Perko. 

Dalje se lepo zahvaliva slede-
čim, ki so naju počastili s svo-
jim obiskom: 

Mr. in Mrs. Joe Cergol, Mr. in 
Mrs. Frank Dolšak, Mr. in Mrs, 
Louis Tolar, Mrs. Josephine Zu-
pane, Mr. in Mrs. Ludwig Rad-
dell, Mr in Mrs. F rank Perko, 
Mr. in Mrs. Jack Glažar, Mr. in 
Mrs. Mohar, Mr. in Mrs. Jack 
Cetina, Mr. in Mrs. Phillip Ko-
rošec, Mr. in Mrs. Joseph Opa-
lik, Mr. in Mrs. Tony Rupnik, 
Mr. in Mrs. F rank Drempetič, 
Mr. in Mrs. Frank Kolinšek, Mr. 
in Mrs. Perušek, Mr. in Mrs. G. 
Panchur, Mr. in Mrs. Omerza, 
Mr. in Mrs. Milavec, Mr. in Mrs. 
čebul, Mr. in Mrs. Tisovec, Mr. 
in Mrs. Likar, Mr in Mrs. Ben-
da, Mr. in Mrs. Tony Ogrinc, 
Mr. Jos. Balis, Mr. in Mrs. Man 
del, Mr. in Mrs. John Rožanc, 
Mr. in Mrs. Durn, Mr in Mrs. 
Intihar, Mrs. Pičmen, Mr. Pri-
mož Perko, Mr. Frank Stanov-
nik, Mr. in Mrs. Mike Podboy. 
Mr. in Mrs. Frank Rupnik, Mr 
in Mrs. Paul česnik, Mr. in Mrs. 
Ludwig Ogrinc, Mr. in Mrs. 
Charles Lampe, Mr. John Pič-
men, Miss Emma Skolaric, Mr. 
in Mrs. Frank Mihelič, Mr. in 
Mrs, Lukač, Mr. in Mrs. Frank 
Arko, Mr. in Mrs. Peter Erja-
vec, Mr. in Mrs John Zallar, Mr. 
in Mrs. Anthony Gubane, Mr-
A n t h o n y Mestek, hčerke Mrs. 
Frances Globočnik, Mrs. Louise 
Ogrinc, Miss Jul i ja Globočnik, 
Miss Anna Globočnik. 

Mr. in Mrs. Aleš Globočnik. 

da potroši nekaj dolarjev, da po-
streže nadzornemu odboru na 
letnem proračunu, ker to je edi-
na nj ih plača. 

Tako smo se rečenega dne za-
bavali malo dalje, to j e do 5. ure 
popoldne, ko se začne vaš slo-
venski radio program. Ker t a j -
nik lastuje prilično dober radio 
aparat , smo poslušali naše lepe 
slovenske pesmi in godbo. Po 
programu smo se razgovarjali, 
kako lepo .je poslušati slovenske 
pesmi, katere smo pred leti sami 
prepevali v naši stari domovini, 
in sproži se ideja, da bi tudi mi j 
na vašem programu oglasili na- j 
še društvo. S tem bi napravili 
korist na dveh s t raneh: mor-
da bi na ta način pridobili ka-
cega novega člana v naše dru-
štvo in slovenski radio klub bi 
dobil nekoliko finančne podpo-
re. Prosim Vas, da mi sporo-
čite, če bi se dalo to napraviti 
in koliko bi stalo. Sprejmite 
prijateljski pozdrav, 

Mike Kunip, ta jnik. 

Cleveland, O. — Gotovo še 
vsak, ki je prišel iz starega kra-
ja, hrani zaklad neizbrisnih spo-
minov, na.jsibo da je še kot mla-
denič z družbo svojih pri jate-

Cleveland, O.—Nekaj zabave 
moramo imeti, dokler živimo na 
tem svetu in to nam je preskr-
bel mvš radio klub vsaj za eno 
uro na teden. Hvaležni j im mo-
ramo biti, da imamo tako zaba-
vo brezplačno. Toda da se ne-

ljev, v lepih nočeh, sredi vasi 
prepeval našo lepo slovensko pe-
sem. Ali ko je pod oknom svo-
jega dekleta zlil v zaljubljeno 
pesem vso svojo ljubezen in hre-
penenje, ter na ta način vspod-
bujal svojo izvoljenko k vztraj-
nosti in zvestobi. Mogoče da ste 
že kot oče in kot poročen mož v 
takih nočeh prisluhnili in se za-
mislili v t iste čase, ko ste ravno 
tako prepevali na vasi, kot sedaj 
fant je . Zares, srečni in nepo-
zabni spomini, katerih človek ne 
more nikdar pozabiti. 

Težko smo se ločili od rodne 
grude. Zapustili smo tam vse, 
kar nam je bilo najdražjega : so-
rodnike, prijatelje, znance in še 
dosti drugega, kar je bilo drago 
našemu srcu. A nekaj smo pa le 
prinesli seboj, kar nas spremlja 
in tolaži v naših težkih urah in 
to je — ljubezen do petja. To je 
t ista pevska žilica, katero pose-
duje skoro vsak Slovenec. In tem 
našim naseljencem ni dalo miru, 
ker so občutili pomanjkanje pet-
ja, pa so sklenili osnovati pev-
ske zbore, pri katerih bi imeli 
vsaj nekaj zabave in pozabljenje 
dnevnega truda ob večerih, ob-
enem bi pa na ta način vršili ve-
liko kulturno delo. Tako se je 

koliko odškodujemo, moramo tu-
di mi pomagati po svojih močeh 
s tem, da kupimo kak tiket in 
pa, da kupujemo svoje potreb-
ščine pri trgovcih, ki so v tem 
klubu. Tako bomo delali roka 
v roki in bomo lepo napredova 
11. 

V nedeljo 25. j anua r j a je bil 
tako lep program, da lepšega v 
tej sezoni nismo imeli. Hvala le-
pa -vsem pevcem in pevkam, pa 
tudi godbi. 

še nekaj moram omeniti. Dne 
L f eb rua r j a sem bil povabljen 
k Mr. J . Massera na 1032 E. 68. 
St., k je r imajo izvrsten radio 
aparat . Ko sedim tam nekaj 
časa, pa potrkajo na vrata in 
velika družba se jih vsuje v hišo. 
štel jih nisem, bilo jih je pa čez 
pol ducata. Mr. J . Massera ima 

leta 1915 ustanovil pevski odsek 
društva "Mir," pod k a t e r i m 
okriljem je odsek deloval skoro 
eno leto. Po preteku enega leta 
se j e pevski odsok osamosvojil in 
dobil ime "pevsko društvo So-
ča." 

Koncertov, zabav in piknikov 
tega društva se gotovo še marsi-
kdo spominja, ker so bili vsi 
prav dobro obiskani. Iz tega se 
lahko sklepa, da je zbor nudil 
občinstvu to, kar se je od njega 
pričakovalo, najsibo v kultur-
lem, ali zabavnem pogledu. 

Kakor se rado zgodi, da pride 
iri društvih vsled raznih vzro-
cov do medsebojnega nespora-
mmljenja, tako je prišlo tudi pri 
'Soči" v letu 1926 do nekakšnih 
nesporazumov, ki so bili vzrok, 
:la je društvo prenehalo delova-
ti. Ker se je pa nekaterim čla-
nom zdelo to spanje predolgo in 
nečastno, so sklenili društvo zo-
pet obuditi k življenju, kar se je 
zgodilo meseca septembra lan-
skega leta. In od t akra t se dru-
štvo pod vodstvom našega agil-
nega pevovodje R. Perdana prav 
dobro razvija in lepo napreduje. 
Zbor šteje 32 pevskih moči, med 
katerimi je nad polovico prej-
šnjih članov "Soče." članstvo je 
zelo navdušeno za petje, kar je 
razvidno iz tega, ker so vaje 
vedno polnoštevilno obiskane. 

In t a naša "Soča" priredi v 
soboto 7. f eb rua r j a zvečer zaba-
vo v S l o v e n s k e m domu na 
Holmes ave., katere, upam, da se 
udeležite vsi ljubitelji pe t ja ter 
vsi oni, kateri se hočete en večer 
pošteno zabavati in vsaj za en 
čas pozabiti na vse tiste križe in 
težave, ki nas sedaj tlačijo. Sa-
mi boste imeli zabavo, obenem 
pa zboru vsaj malo finančno pri-
pomorete in mu na ta način da-
ste nekoliko vspodbude, da be 
čim uspešnejše vršil svoje zapo-
četo kulturno delo, v ponos in ve-
selje sebi in vam. 

Zbor bo skrbel, da ne bo manj-
kalo zabave za nobenega. Vse 
lačne bomo nasitili, žejne pa na-
pojili. Za vse tiste, ki j ih srbe 
pete, je preskrbljena prav dobra 
Simčičeva godba, katera vam bo 
igrala po novem in po starem ta-
ko, da se bomo lahko vsi vrteli. 

So še druge lepe reči priprav-
ljene za ta večer. K a j ? To bo 

'pa zvedel tisti, ki se te zabave 
, udeleži. Torej na svidenje 7. 
f eb rua r j a v Slovenskem domu. 
Zdravo! 

' Louis Jerkič. 

Če vrjamete, 
al' pa ne. 

MILIJONE LET STARA 
DREVESA 

VEČJO PAŽNJO BODO POSVETILI 
PROHIBICIJI 

za svojo boljšo polovico Marijo, 
ki je praznovala dne 1. februar-
ja svoj rojstni dan in v ponde-
ljek za tem pa imendan. Zato 
smo pa oboje naenkrat prazno-
vali. Postrežba je bila izvrstna, 
jedli smo in pili, da je bilo vese-
lje. čestitamo Mrs. Massera in 
ji kličemo: še na mnoga leta! 

Ko se nam je pa oznanilo po 
radio, da se začne slovenski pro-
gram, smo pa skočili pokonci in 
prVa polka nas je tako prije-
la, da smo Mrs. Masseri vse sto-
le in karpete iz reda spravili. 

še enkrat se lepo zahvaljuje-
mo slovenskemu radio klubu in 
pozdravljamo vse poslušalce, li-
stu Ameriški Domovini pa želi-
mo mnogo novih naročnikov. 

Eden navzočih. 

Med tistimi, ki .mislijo, da se 
lahko upelje popolna prohibici-
ja v Zedinjenih državah, je tudi 
prohibicijski d i r e k t o r Amos 
Woodcock, ki je poslal kongresu 
nov proračun za vzdrževanje 
prohibicije v vsoti $11,530.680.-
00, ali za dva milijona in pol do-
larjev več, kot je dovolil kongres 
pretečeno leto. Z novim denar-
jem, ki bi ga imeli suhači na raz-
polago, se bo najelo 500 novih j 
suhaških agentov, ter bo štela 
potem armada teh "svetih bojev-
nikov" 3,258 mož. In s to ar-
mado upa direktor Woodcock, da 
bo zabranil vsak dovoz opojne 
pijače v Zedinjene države in ta-
ko pripravil žejne Američane, 
da se bodo končno udali in da 
bodo poslej pili le vodo in čaj. 

James M. Doran, ki je bil pro-
hibicijski direktor pred Wood-
cockom, je trdil, da bi moral ime-
ti letno na razpolago na jman j 
300 milijonov dolarjev, če bi se 
hotelo deželo popolnoma posuši-
ti. Woodcock je pa bolj opti-
mističen in pravi, da bo zadosto-
valo enajst milijonov dolarjev v j 
ta namen, ker ima on čisto dru-
gačne načrte, da izpremeni Ze-
dinjene države v afr iško Saharo. 
Predvsem namerava on posveti-
ti vso svojo pozornost na meje 
dežele, k jer pr iha ja opojna pija-
ča iz sosednjih držav. On misli 
popolnoma opustiti gonjo na-
pram posameznim osebam, ki 
imajo morda pri sebi steklenico 
žganja, pustilo se bo pri miru 
razne male izdelovalce piva in 
spikizije, pač pa se bo z vso si-
lo preganjalo one, ki kupčujejo 

z žganjem na debelo. 
Woodcock misli najet i naj-

boljše moči za svojo suho arma-
do, jih primerno izvežbati in do-
bro plačati. Načelnik posamez-
nega okraja bo dobival na pri-
mer letno $6400.00, ali več kot 
brigadni general ameriške ar-
made. Vsak suhaški agent, ki 
je najet , dobi par tednov teme-
ljitega pouka, kako mora izvr-
ševati svojo službo. Tem agen-
tom je sedaj ostro zabičano, da 
v izvrševanju svoje službe ne 
smejo streljati , razun ako je nji-
hovo življenje v nevarnosti. 

Suhači trdijo, da se prohibici-
ja vedno bolj u t r j u j e v Zedinje-
nih državah. To t rd i jo na pod-
lagi številk, ko pravijo, da se je 
lansko leto v Zedinjenih drža-
vah popilo le 35 odstotkov opoj-
ne pijače v primeri z letom 1914. 

Glavni oddelki »prohibicijske 
armade bodo v New Yorku, Phi 
ladelphiji, Jacksonville, Detroit, 
Chicago, Kansas City, New Or-
leans in San Francisco. Podruž-
nice pa bodo v Seattle, Los An-
geles, Minneapolis, Indianapolis, 
Wilmington, Miami, Cleveland. 
Buffalo in Providence. 

General Woodcock se je izja 
vil, da se bo meseca j anua r j a 
1932 videlo, če se bo pokazal kak 
uspeh v tem oziru. Detroit, Mich.—Cenjeno ured-

ništvo "Ameriške Domovine." 
Dne 11. j a n u a r j a letos se j e se-
stal nadzorni odbor društva So-
kol št. 28 Slovenske Hrvatske 
Zveze za pregledovanje društve-
nih knj ig pri meni, društvene-
mu tajniku. Pr i našem društvu 
ima društveni ta jn ik polno moč, 

Tukaj jih je en par na račun 
odvetnikov, saj mi menda fant-
je ne bodo zamerili: 

K odvetniku pride zakonski 
mož, ki pravi : "Mojo ženo mo-
ramo dati zapreti; veste, vedno 
mi grozi, da me bo kar s sekiro." 

"Nič se ne bojte," reče odvet-
nik, "ženske ne cepijo rade drv." 

A 
Odvetnik je poklical dolžnika, 

da mu plača dolžno vsoto. Ta pa 
pravi, da je suh in pristavi: "Ali 
ste že kdaj slišali, da bi se dobi-
lo kri iz repe?" 

"še ne," o d v r n e odvetnik, 
"ampak iz pese se pa le dobi 
sladkor." 

A 
"Ampak če ste bili nedolžni, 

čemu ste pa potem bežali, ko ste 
zagledali policaja?" vpraša od-
vetnik svojega klijenta. 

"Zato, ker sem mislil, da mi 
hoče prodati vstopnico na ples 
policistov." 

A 
Zogovornik: "Gospod sodnik! 

Zahtevam oprostitev obtoženca, 
ker je slaboumen, t rapast in pra-
vi butelj in ni odgovoren za svo-

j je dejanje." 
Sodnik: "Pa se mi obtoženec 

ne vidi tako zabit." 
Nato se pa oglasi obtoženec: 

"O sem, gospod sodnik, le po-
glejte, kakšnega odvetnika sem 
si izbral." 

A 
Nekdo pride k odvetniku po 

nasvet radi neke tožbe. Odvet-
nik pravi : "Well, če hočete ve-
deti moje pošteno mnenje. . ." 

"Ne, ne, jaz bi samo rad slišal 
vaše odvetniško mnenje." 

"Mislim, da bomo tožbo dobi-
I li in da bom oproščen," reče ob-
toženec svojemu odvetniku. 

"Kako pa veš to tako zagoto-
vo?" 

"Imam dve priči, ki bosta 
prisegli, da sem bil dotični ve-
čer doma v postelji, in dve priči, 
ki bosta prisegli, da sem tisti 
večer igral mar jaš žnjima." 

Pri izkopavanju starin blizu 
For t Murraya v severni Alberti 
so našli večje število dobro ohra-
njenih drevesnih debel, o kate-
rih so geologi mnenja, da so 
rastla pred milijoni let med te-
danjim bujnim rastlinjem. Geo-
log dr. J. W. Bailey izjavlja, da 
je t reba iskati dobo teh dreves 
še daleč pred postankom rastli-
nja, ki tvori danes premogovne 
sklade, Na podlagi mikroskopi-
čne preiskave debel je mogoče 
ugotoviti, da je to ista vrsta 
dreves, kakor so uspevala v po-
znejših predzgodovinskih dobah | 
tudi na Japonskem. To bi bil nov 
dokaz za domnevo, da sta bili 
Azija in Amerika nekoč ena sa-
ma celina. 

VAS SLEPCEV 

Mala vasica Tiltepec v državi 
Oaxaca, ki leži kakih 1,400 me-
trov nad morsko gladino, obrača 
kljub temu, da leži daleč proč 
od vsakega kulturnega središča, 

Za Rdeči Križ 
Tekom štir inajst ih dni se je v 

Clevelandu nabralo $91.500.000 
za ameriški Rdeči križ. Priča-
kovalo se je na jman j $200.000. 

Popolna postrežba 
Mi smo p r i p r a v 1 jeni, da 
vam damo postrežbo, kom-
pletno v vsakem oziru. Na-
ša oprema obstoja iz naj-

, novejših predmetov v tem 
oziru in mi rabimo sedaj 
najnovejše metode, ki jih 
je iznašla znanost. Mi smo 
pripravljeni služiti vsem 
slojem in najsibo pogreb 
navaden ali boljše vrste, 
naše cene so vedno temu 
primerne. 

L o u i s L . F e r l o l i a 
SLOVENSKI POGREBNIH 

3515 East 81st St. 
Tel. Michlcan 7420 

A 
Dijak je bil aretiran, ker je 

vozil skozi signalno luč na cesti. 
Ko pride pred sodnika, ga ta 

v 

vpraša: 
"Ali imate kakega odvetnika, 

da vas bo zagovarjal?" 
"Ne," odvrne dijak, "nimam 

odvetnika, ker mislim povedati 
vse po pravici." 

A 
Porota je oprostila obtoženca 

in sodnik mu reče: "Porota va» 
je spoznala nedolžnim, čeravno 
je pričalo 37 oseb, da so vas vi-
dele, ko ste povozili z avtomobi-
lom Janeza Hrošča. No, porota 
že ve, ka j dela. Prosti ste. Toda 
pred obravnavo ste rekli, da bo 
prišlo več odvetnikov iz vašega 
mesta, da vas bo zagovarjalo, 
pa nobenega ni bilo. Kako da 
niso prišli?" 

"Saj so prišli, gospod sodnik; 
šest jih je prišlo in vsi so bili vi 
porotnike." 

"Obdolženi ste, da ste ukradli 
pet kokoši, štiri , race, dve kozi 
in mulo, in pravite, da ste ne-
dolžni," govori sodnik obtožen-
cu. 

"Da, nedolžen sem, g o s p o d 
sodnik." 

"Ali imate denar, da si boste 
najeli odvetnika." 

"Nimam." 
"Ali imate ka j drugega premo* 

ženja ?" 
"O, j a ; imam pet kokoši, štiri 

race, dve kozi in mulo — to l a h k o 
dam odvetniku, da me bo zago-
varjal ." 

A' 
Mož je prišel s precej zateče* 

nini očesom na sodnijo in je re-
kel, da mu je žena vrgla para-
dajzar v glavo: Sodnik pa never-
jetno zmaje z glavo: "Pa rada j ' 
zar ne bi mogel napraviti tak° 
poškodbo." 

"Ja veste, paradajzar je bil V 
kanti." 

nase pozornost in zanimanje me-
hiških zdravnikov, zakaj prebi-
valci te vasice so prav do zadnje-
ga vsi slepi. Večina se j ih že 
slepih rodi, pri ostalih pa nasto-
pi slepota najkasneje po enem 
letu. Iz poročila m e h i š k e g a 
zdravnika prof. A. Reca posne-
mamo sledeče: Prva točnejša po-
ročila o vasi slepcev je preskrbel 
zdravnik dr. Ramon Pardo, ki je 
to poročilo v juniju leta 1927. 
predložil medicinski akademiji v 
Madridu. Ugotovitve, ki jih je 
navedel dr. Pardo v svojem po-
ročilu, so napotile mnogo ekspe-
dicij v vas slepcev. Prvotno so 
domnevali, da je vzrok te nena-
vadne slepote neka bolezen Con-
junctivitis gonorrlioica ali pa 
uživanje metilnega alkohola. To-
da izkazalo se je, da je to dvoje 
tam popolnoma neznano. Doma-
čini sami pa, menijo, da je nji-
hova slepota posledica smradu 
neke rože, ki jo imenujejo v svo-
jem jeziku la Verguenza. Cveto-
vi te rože so tako občutljivi, da 
takoj ovenejo,, če j ih človek ne-
kaj časa ostro motri. Vendar se 
je tudi to mnenje izkazalo za ne-
pravilno. 

Nemški zdravnik dr. Weih-
mann, ki deluje v Mehiki, j e le-
tos potoval do vasi slepcev in 
ugotovil, da se naha ja v okolici 
omenjene vasi še vse polno dru-
gih vasi, ki imajo med svojimi 
prebivalci tudi precejšnje števi-
lo slepcev. Temu zdravniku se je 
posrečilo, da je prišel nekoliko 
bliže temu nenavadnemu poja-
vu. Ugotovil je, da je vzrok te 
slepote neka muha, ki je znana 
že tudi v Guatemali, k jer pogo-
sto prenaša slepoto. Domačini 
onih vasi imajo v svojih gostih 
in dolgih laseh vse polno teh 
muh, ki izločajo neke vrste tok-
sin, ki najbrže povzroči to sle-
poto. To svoje mnenje je še bolj 
podkrepil s tem, da je nekaterim 
domačinom operativnim potom 
odstranil gnezda teh muh, in1 

res, v nekaj dneh so zopet spre-
gledali. 

Cleveland (Collin wood). O.—, 
Nepričakovano presenečenje sva j 
doživela podpisana zadnjo sobo- j 
to, 24. j anuar j a . Nekako pred j 
deveto uro zvečer sta se oglasila 
naša soseda, Mr. in Mrs. Josipi 
Perko v spremstvu naše hčerke i 
in njenega soproga, Mr. in Mrs. j 
Anton Ogrinc.. Po nagovarja-
n ju omenjenih posetnikov, češ, 
da gremo na obisk neke naše pri-
jateljice, so naju dovedli v pro-

store George Turka. Takoj, ko 
stopimo v prostore, je že jeknil 
krik od vseh s t ran i : "Surprise!" 
Z velikim začudenjem sva ostr-
mela pri vratih, kaj t i nisva ve-
dela, komu je bilo vse to name-
njeno. Naenkrat je pristopilo 
večje število navzočih naših pri-
jateljev ter nama pojasnilo, da 
je ta sestanek namenjen nama, 
kot v proslavo na j ine 25-letnice 
ali srebrnega jubileja naj ine po-

D O P I S I 



OLD GOLD 
C I G A R E T T E 

R A D I O P R O G R A M 

V drag spomin 
Spominjamo se na tem mestu 

t re t je obletnice smrti 

Marije Kožar 
ki je umrla pred tremi leti v Bre-
zovici pri Št. Vidu na Dolenj-
skem. V spomin te t re t je oblet-
nice se bo brala črna peta sv. 
maša za dušo drage mame, in 
sicer v petek, 6. februar ja , ob 8. 
uri z ju t ra j v cerkvi sv. Lovren-
ca v Newburgu. Pokojna je bila j 
jako usmiljenega srca.. Sorodni-1 
ki, prijatelj i in znanci so pri jaz- j 
no vabljeni k udeležbi. 

Naznanilo 
Spodaj podpisana opozarjava 

vse tiste, ki širijo laži, da prene-
hajo z obrekovanjem, sicer bodo 
imeli opravka s sodnijo. 

Primož in Dora šulen 
15910 Midland Ave. 

Radio bolan 
Ako je vaš radio bolan, pokli-

čite KEiimore 3793-W. Mi za-
stonj preskusimo vaše cevke. Ra-
čunamo samo 75 centov, da se 
oglasimo pr i ' vas za postrežbo. 
19510 Arrowhead Ave. 

(Febr. 5. 12) 

Slovenska šivilja 
izdeluje obleke po najnovejši 
modi. Se priporoča ro jakin jam! 
1128 E. 63rd St., zgorej, zadaj. 

(30) 

Soba 
se da v najem, jako čedna soba, 
vse udobnosti. Stanovalci si lah-
ko tudi sami kuhajo. Vprašaj-
te na 1246 Addison Rd. (31) 

Naprodaj je 
dry cleaning podjetje, z vso 
opremo, in tudi krojaška obrt. 
Proda se radi odhoda v staro do-
movino. Jako lepo podjetje, ki 
dela dober promet. Za naslov se 
pozve v uradu tega lista. (31) 

Išče se hiša 
v najem sama za sebe, 6 do 7 
sob. Kdor ima kaj, na j sporoči 

i na 1143 Norwood Rd. (30) 

Soba" 
zelo čedna, na frontu, se da v na-
jem. Gorkota, kopališče, pri 
mirni družini brez otrok. 1199 
E. 61st St. ,(30) 

Na vašem radio poslušajte 
v četrtek zvečer L o r n o 
Fanlin, slavno numerolo-
gistko. Povedala vam bo, 
kako imena in dnevi vpli-
vajo na uspeh v trgovini, 
ljubezni ali zakonu. Res-
nična radio zabava. 

O T. T.orillartl Co.. tu, 

P O S T A J A WI1K 
Ob četrtkih 9:15 

Vzhodni Standard čas 

PRVI SLOVENSKI 
PLUMBER 

J. MOHAR | 
6521 ST. CLAIR AVE. 

Č® hočct* delo »octnt in 
Doitcno. »okličit« men«. 

Randolph 5188 
(Thu. r.) 

GRDINAS 
SHOPPE 
Popoln« ciloga ohltk 
I* •«• o»r*m* m u r i -
•t« ta drniice 

Beauty Parlor 
V*d«o »«}i»ofUr»«Jil 
••a»«i klobuki. 

TriCTlUR uprta vaak* *rMl* •k*xi uta Uto. 
6111 ST. CLAIR A V E . 

IIEndcraoa 7112 
(M. Thn. 8.) 

DOBER PREMOG! 
Točna postrežba! 

The Ilill Coal Co. 
12G1 MARQUETTE UD. 

llEiidcrsou 5798 

THE OLD HOME TOWN 

HEY PONTWINO 
"THAT THIN3 UP 
A^AIH UMTIH 
SEE7 nwwaT YOU 
OVN/E THE TO\WNx 
YOU KNOCKED 

, OVER- EVERY 
LAMP POST 

I o n maim s t r e e t 

BYGOSH HE ^ 
MIGSEC- THE 
'NOODEM INDIAM 
in FfSONT OF / 
THE ClGjAP- I 
STOBE BY. ) 

TWO i MC H ES.'.<?./ 
BUKOVNIK STUDIO 

G105 ST. CLAM AVENUE Telefon: H Undersoil 501 

C0LLIJNW00I) DRY CLEANING & DYEING CO, 
LEO KAUŠEK in FRANK KOVACH 

lastnika. 

Fino čiščenji-', likanje in popravljanje oblek 

15210 SAKANAC lil) 

WHEN THAT STEAMFITTER FI5.0M HOoTSTpvNN 
WITH A LOAD OF IRON PIPE STARTED 
SKIDDING, HE KNOCKS"P OVER EvEfSY-
THlNči ON BOTH S I D E S OF THE S T R E E T 
TOR THREE BLOCKS 

AMERIŠKA DOMOVINA, FEBRUARY 5TH, 1981 

9MM VMO 
jteirtfko 

SE NI TREBA 
nič ženirati. Le pridite 
veseli v našo trgovino. 
Je ravno taka postrežba 
kot pri tujcih, cene so pa 
zelo zmerne. Se vam 
priporočam 

M. V R A N E 2 A 
17105 Grovewood Ave. 

I (Thu.) 

DEBELI PKEŠIČI NA-
RAVNOST Z DEŽELE 

Vseli velikosti, živi ali osna-
ženi, pregledani od mesta in 
pripeljani kamorkoli. Pridite in 
izberite si jili. 

H . F . H E I N Z 
STOP 150—VINE ST. 

Willoughbv, O. 
Tel. I10-J-2 

M u ' / i l c -se domačega podjetja, ki je v resnici 
tudi pripoznano kot 

NAJVEČJI, NAJBOLJ MODERNI FOTOttKA-
• FIČNI ATELIJE V DRŽAVI OHIO 

Odprto vsaki dan. 
Ob nedeljah odprto od 10. zjutraj do '1. popoldne 

(i Len vilic 1710 

ENilicolt 2252 KNtliqoll. 2202 

KREMZAR FURNITURE 
0108 St. Clair Ave. 

IMAMO Z A S T O P S T V O SAMO ZA 
VICTOR RADIO IN VICTOR PLOŠČE 

tem, ko si se ti izgubil, sem tudi 
jaz zapustil Bled in potem sem 
preromal vso Kranjsko. Povsod 
sem se nekoliko oziral po tebi; 
pa zavedla me je neka napačna 
sled, — mislil sem namreč, da 
te je odvedla z doma 'krvava ko-
sa.' " 

"Ka j j e to : 'krvava kosa?' " 
mu je France hitro segel v bese-
do. 

"O, nič, nič," mu je vidno v 
zadregi odgovarjal možek; "sa-
mo zarekel sem se; sem ho-
tel reči čarovnica s krvavo ko-
so ; to je neka gorska čarovnica, 
ki prebiva na Kleku." 

Štefan, neodkritosrčen si in 
mi nočeš povedati vsega." 

"Bog nas varuj , čarovnice res 
napravijo veliko zlega," se je 
nedolžno potajil možek. 

(Dalje prihodnjič). 
o 

Pijani kadeti so . morali 
resignirati 

Annapolis, 4. februar ja . — 
I Tr i je kadetje tuka jšn je morna-
riške akdemije so prostovoljno 
resignirali, ker bi bili sicer od-
puščeni iz kadetnice. Ko so ime-
li prost čas, so šli v mesto, k jer 
so kupili žganje. Slednje so pri-
nesli v kadetnico, k je r so se ga 
pošteno nažehtali in povzročili 
splošen pretep. 

Bolgarsko mesto je na-
krat postalo "rdeče" 

Sofija, Bolgarska, 4. februar-
ja. — Bolgarsko mesto Troros 
je glasom poročil, ki so dospela 
sem, naenkrat postalo boljševi-
ško. Hiše so prebivalci poslika-
li rdeče, rdečo zastavo so poteg-
nili na cerkveni stolp in na šol-
sko poslopje so obesili napis "Le-
ninov klub." Policija je končno 
vsemu temu naredila konec. 

M A L I O G L A S I 
Farma naprodaj 

obsega 60 akrov, 50 milj od Cle-
velanda. Proda se z vsem orod-
jem. Frank Kracker, 1435 E. 
49th St. (32) 

Pozor! 
Cenjenemu članstvu društva 

Slovenski Dom št. 6 S. D. Z., se 
naznanja, da se udeležite polno-
številno društvene seje v petek, 
6. f eb rua r j a o 7.30 zvečer. Zna-
no mora biti članom, da se ude-
leži naše seje glavni predsednik 
John Gornik. Ker bo to zelo važ-
na seja, je članstvo prošeno, da 
je polnoštevilno navzoče. Torej 
na svidenje, v petek, 6. februar-
ja v Društvenem Domu na Re-
cher Ave. Z bratskim pozdra-
vom — Joseph Stupica, tajnik. 

Oglasi v "Ameriški Do-
movini" imajo vedno do-
ber vspeh. 

Č R N A Ž E N A 
ZGODOVINSKA POVEST 

Priredil Javoran 

Kakor hitro se je namreč re-
Bregar neprijetnega položa-
je skočil hitro v neko stran-

j o ulico, odtod pa iz mesta na 
jn>osto in potem je tekel po po-
J u p r ° t i domu, kar so ga nesle 

n°tre. Doma v sobi je premišlje-
n i -ka r s e j e bilo zgodilo. 

poznal je možka, zato je ve-
f ' da g a bo iskal še nadalje in 
Ce ga še ni popolnoma natanko 
sPoznal, gotovo ne bo miroval 
p i e i . da bo prišel do popolne jas-
nosti. Možek bo torej nesel vest 

njegovi nesreči in sramoti na 
UOl'enjsko — to je bila za r r a n -

a strašna misel. Da se mu iz-
je sklenil še danes pospra-

. 1 svoje stvari in uiti. Pozne-
je se lahko povrne v Bjelino in 

In"aša po ženi; če se ta medtem 
0Vrne, ji r a v n o njegova od-

sotnost mogoče zdravilen nauk 
a bodočnost. 
t
 l a k o j je šel na delo; začel je 

eJevati svoje stvari, a še pre-
n Je bil gotov na polovico, je 

^cul p r e d hišo čuden vrišč. Sli-
l a . J e ' k a k o je Dombruša kriča-

. Gospoda ni doma; beračev 
11 Postopače v ne smem puščati 

v nišo." 
. ^eni besedam je sledil šepeta-

odgovor, katerega pa Fran-
^ ni mojjel umeti. Strežnica je 
j r

P e t zakričala, a v naslednjem 
v
 en°tku s o s e ž e odprla vrata in 

Je stal Kroparski možek. 
j ^ K a j hočeš tu?" je zaklical 

t o ' 3 " 0 6 j e z n o p o h r v a š k o ; " s t a ' 
v 1 m vlomilci mi naglo obra-
. '.nam0. Obešamo jih na naj-
bližje drevo." 

^ u> tu sem ravno tako varen 
or v cerkvi," se je smehljal 

"lože],. ..r, . . • 
• Kranjec svojemu roja-

da n e - , J 0 s t o r i l n i č ž a l e £ a - T o " , Pojdi no, Bregar, nikar ne 
o j ^ j a j šale tako dolgo'!1 Moje 
U 1 1 1 6 niso še nikdar varale in 
r l W a m t e skoro bolje kot sebe. 
|);i

 Ce bi bil črn kot črna žena, 
Olik', k" v s e e n o spoznal. . . če 
lii(l,!at naJciem sled, mi zajec ne 
ž;tl ^ s lu^ aJ1 1 m e J e ' 
Put 1 ) r e d ^ č zapeljala neka na-
v;

 l l a sled, a zdaj sem kar šlu-
j'10 Naletel na zajca samega.'' 

y. 1 a ,ice je nevoljno zmajeval 
j,a a v ° 'n se obrnil stran od nje-

"o. . 
izo.r ° . J ! ' -'e z a k l - ičal možek, "ne 
t i ® 1 * se mi! Predobro poznam 
vei>.° z^°dovino in tvoje razme-

F • 
se je izpozabil in mu 

i("voril v slovenskem jeziku1 

VaJ veš?" 
žck .. 'bi," je pokašljeval mo-
^'•iiv ' i ° g l e j kra n o ' s i s e ž e i z d a l ! 

boš i/ , z n a S slovensko. Da 
)'Utl)

 a l<°j izprevidel, da ne ma-
ku,. X(i'iko govoriti, ti povem 
Hk. na , 'avnost, da si mož cigan-

„ J^ncezinje ." 
!si-yn

tl/j Pa tebi povem, da si ne-
iiji , , .^ vohun," je zarohnel nad 

... . ^uice. 
tako® P 0 f i a s i ' l e Počasi! Nikar 
j { i t e l i ' f b u i ' l j i v o ! J a z s e m P r i ' 
s e t n tvojih ljudi na Brdih in 
Zai"Hdi n e ^ a j Podplatov raztrgal 
Hetv) ' t ebe. Tvojim domačim 
U u » e i n a o b l j u b i 1 ' d a J i m t>r i" 
0(| t(ll) ^olažbo in kako sporočilo 

Vsem.-nce S e .io začel tresti \>v, 
till, 1)("'Votu- Nekaj časa je mol-
tfi'lo: . P a jo zakričal na vse 

4< A} 
•tin, '' k a k o se jim godi? Ste-
'H m, ^ ' k a k o se godi Zalki 

. J j o m u detetu?" 
^^ rn ' 1 ' " 1 ' d a POPolnoma raz-
^ožejf ! ! r i m e r no , " je odgovoril 
"o. jr' VsaJ zdrava sta še ved-
<lo i),,^ k l j« bilo seveda zelo hu-
'l<;„.ul »rcu, ker si izginil tako 
1̂)1«. „ d 111 skrivnostno, a sča-

''St,'./! J e , n , e c ° j Pomirila." 
'lolJOl. „'U|< Prosim te, bodi tako 
"'•ideš P'osil Bregar, "ko 
110 PovejU . G o r e n j s k o , nikomur 

me [ ' d a s i nae našel; usmili 
a j te 1 o r i m i to uslugo, za-

''»-'sti," °to ne bi mogel 
pre-

j 
t a sf;->ri! takega, de 

bi se moral sramovati, Bregar?" 
ga je vprašal možek sumljivo in 
mu motreče pogledal v njegove 
sive oči. 

"Štefan, pri troedinem Bogu 
ti lahko prisežem, da res nisem 
ničesar kriv; toda za seboj imam 
s t r a š n o , zapleteno zgodovino. 
Bog mi je poslal hudo poizkuš-
njo; da bi le ne omagal." 

"Bregar, Bog je neskončno j 
modrejši kakor mi slepi črvički; 
dobro ve, koliko more vsakdo iz-
med nas nositi in koliko mu sme 
naložiti, da ne pade pod jarmom 
. . . Toda ,ali ne bi smel izvede-
ti tvoje zgodovine? Stvar sem 
razmišljal že po poti in sem v i 
marsičem res prišel do precej-
šnje jasnosti, a vsega si sam ne 
morem razložiti." 

"Svojo zgodovino ti lahko po-
vem v kratkem; ni ravno poseb-
no obširna. Kakor veš, sem sto-
pil pred leti^kot najemnik v če-
to, ki je šla v boj zoper Turke, 
in z njo sem prišel na južnošta-
jersko mejo. V nekem malem 
spopadu s Turki sem ranjen ob-
ležal na polju. Rana mi je krva-
vela in mojemu življenju se je 
bližal konec. Tedaj so pa prišli 
ravno še o pravem času cigani, 
ki so se potikali v okolici, me iz 
usmiljenja dvignili in prenesli v 
svoj šotor. Več mesecev sem le-
žal bolan — pravzaprav sem vi-
sel med življenjem in smr t jo ; 
ob te j bolezni mi je stregla neka 
dekle, hči ciganskega poglavar-
ja. Ko sem zopet okreval, sem 
ostal še dalj časa pri ciganih in 
užival njihovo gostoljubnost. In 
v tem času se je vnela ljubezen 

'med menoj in Nigano, cigansko 
mladenko, čez četrt leta sva bi-
la mož in žena. — Pa ciganska 
kri je nemirna. — Nekaj tednov 
sva živela srečno, toda nekega 
dne je Nigana izginila in se šla 
potikat s svojimi rojaki po de-
želi; takrat me je prvič zapusti-
la. Pozneje se je to ponavljalo. 
Nekoč je roparska turška tolpa 
zajela dvajset ciganov, ki so po-
čivali v pastirski koči pri Krsna-
vopolju, in jih s kočo vred sežga-
la. Tudi Nigana je bila med 
njimi in zato sem si moral po 
vsej pravici misliti, da je zgore-
la z drugimi vred. Na jman j de-
set ciganov, ki so bili v obližju 
— eden je tičal v nekem grmu, 
komaj za lučaj kamna oddalje-
nem od koče — mi je priseglo, 
da .je Nigana zgorela. Pozneje 
so našli celo njen dragoceni na-
kit v pepelu na pogorišču. — 
Zadeva je prišla pred župnika v 
Bjelini, ki je uradno potrdil Ni-
ganino smrt in mene proglasil 
za prostega. — A Nigana ni bila 
mrtva. Turki so jo namreč iz-
vlekli iz ognja, jo rešili smrti in 

;jo potem prodali na Srbsko kot 
sužnjico. Dolgo sem žaloval za 
ženo, zakaj odkritosrčno sem jo 
ljubil. Pozneje sem 'šel domov . . . 
Kaj se je tam zgodilo, ti je vse 
znano. — Resnično srečo sem 
našel šele z Zalko. In ko sem bi! 
najsrečnejši, me je nenadoma 
zadela grenka usoda. Ni-
gana je ušla turškemu gospo-
dar ju in po velikih nevarnostih 
in nezgodah prišla v Bjelino. 
kjer je zvedela, da sem odšel \ 
svojo domovino; ker je vedela 
za mojo domovino, se je nemudo-
ma napotila na Kranjsko mene 
iskat. S pomočjo svoje stare ma-
tere, ki jo je vedno spremljala, i 
me je slednjič res našla. Ko je | 
spoznala, da sem zopet poročen, 
je v začetku izgubila vsako upa-
nje, da bi me mogla zopet prido-
biti zase. Pozneje je pa vendar 
poskusila vse mogoče. Neizmer-
no se je bala ljudi, da bi ji no 
storili kaj žalega, in zato je v 
n je j dozorel sklep, ljudi strašiti. 
Pobarvala si je obraz s črno bar-
vo in tako dolgo nastopala kot 
Špikov duh. To je bila "črna že-
na," katere so se l judje tako ba-
li . . . Dolgo se je trudila in sled-
njič se ji jo posrečilo vendar, da 
me je ponoči izvabila v gozd, 
kjer se mi je dala spoznati in mi 
razjasnila ves svoj položaj. — 
Zame je nastala strašna, težka 
dolžnost; toda drugače nisem 
smel, moral sem iti z njo, zakaj 
bila je moja prava žena! — Za-
pustila sva Gorenjsko in po dol-
gi poti dospela semkaj, k jer sva 
si kupila to hišo. — Zdaj veš vso 

mojo zgodovino in h koncu na j 
ponovim še enkrat svojo proš-
njo. . ." 

"Kje pa imaš ženo?" je vpra-
šal možek radovedno; "nisem je 
še videl; pa vsaj ni ona starka, 
ki je pred vrati, tvoja žena?" 

"Da bi te . . . ! Ka j še," j e od-
govoril Bregar, "to je postrežni-
ca. — Nigana je mlada in zala, 

j kakor kaka gospodična. Sicer 
ima nekam bolj temno polt, a 
ravno t a prav posebno pristoja 
njeni prikupljivi osebnosti . . . 
A ciganska kri — nesrečna ci-
ganska kr i ! Tako je vi-
hrava in nemirna kakor suho 

;listje ob jesenskem vetru. V 
mirni hiši, pod varno streho kar 

| ne more strpeti — ampak mora 
ven na širno pustinjo in se poti-
kati po nj i kakor prosta hči pu-
ščave, mora spati pod prostim 
nebom, mora živeti svobodno in 
brezskrbno. Zdaj j e že zopet 
š t i r inajs t dni z doma; od niko-
der ne najdem poročila o nj i in 
tako moram samotariti v svo-
ji hiši. Štefan, zares sem nesre-
čen: dve ženi imam in vendar 
nobene.. . " 

"Toda, France, saj si vendar 
mož in žena mora biti pokorna 
svojemu možu. Imaš vendar še 
toliko moči,, da ji boš upognil 
njeno voljo in izbil iz uma svoje-
glavi! ost." 

"Štefan, ne poznaš ciganov. . . 
Cigani nimajo nikake volje, ali 
pa prav malo. Pri Nigani sem 
poskusil vse, kar je sploh mogo-
če. Bil sem ž njo ljubezniv in 
prijazen in sem jo prosil, na j 
astane pri meni. Drugič sem ji 
zopet pokazal vso svojo strogost 
in moško odločnost, n e v o 1 j o, 
jezo in srd. Vse zaman! Taka je 
Nigana! Obljubi, zatrdi z naj-

| svetejšo prisego, da me ne bo za-
; pustila, v n je j vzplamti strastna 
j ljubezen do mene, a vse je le ka-
kor pena: čez pol dneva je vse 
pozabljeno in Nigane ni nikjer. 
Z enim očesom se smeje, z dru-
gim istočasno joka. Zdaj se zvi-
ja od notranjih bolesti po tleh 
kakor obstreljena srna, a v na-
slednjem trehbtku se vrti od sa-
mega veselja napol nora. Vedno 
posluša le čuvstvo, volje pa ni-
ma prav nič." 

"če bi bil jaz na tvojem me-
stu, bi zapustil to cigansko do-
movino in bi si drugje poiskal 
primernega bivališča; nemara 
bi izpremenila žena svojo nara-
vo, če bi bila daleč od svojih ro-
jakov." 

"Tega skoro ne moreni priča-
kovati. Nigana je preveč strast-
no priklenjena na pustinjo. V 

I tuj ini bi umrla od samega hre-
| penenja." 

"O, France, tako hitro pa vse-
eno človek ne umrje. Tudi me-
ni je često, ko sem v tuj ini , zelo 
dolgčas po gorenjskih gorah; 

pa človek se polagoma vsemu 
privadi." 

"Navaden človek res, a ne ta-
ko cigan. Cigani imajo poseb-
no dušo, kateri mi ne moremo 
prodreti do dna. Mislim, da bi 
Nigani nič ne pomagalo, če bi 
bila še tako daleč od tega k r a j a ; 
kakor hitro jo obide želja iti v 
prosto naravo, je vse zastonj; 
če bi bila na koncu sveta, bi ven-
dar našla pot semkaj." 

Možek je globoko zamišljen 
zmajeval z glavo, France pa je 
nadaljeval: 

"Zdaj lahko izprevidiš, da so 
moje razmere res silno žalostne; 
nobenega veselja nimam več na 
svetu, pred seboj nobenega ci-
lja ali smora; samotno prebole-
vam v koči svoje žalostne dneve 
in ko bodo enkrat minili še ti, 
bom umrl, zapuščen in pozab-
ljen v tujini ." 

Možek se je zopet zamislil in 
nemo zrl v tla. čez nekaj časa 
je pripomnil: 

"France, veš k a j bi storil na 
tvojem mestu jaz? Vzel bi orož-
je in vstopil k vojakom, saj da-
nes domovina tako krvavo po-
trebuje izurjenih bojevnikov. — 
Poslušaj moj nasvet! Pojdi k 
Andreju Kranjskemu, ki te bo z 
veseljem sprejel v svojo četo." 

"Podobne misli sem imel že 
i sam, a kaj, ko imam še vedno 
dolžnost do Nigane. Kar tako 
je vseeno ne smem zapustiti." 

"Hahaha, Bregar, le preveč 
tenkovesten nikar ne bodi. Ta-
ke dvome si kar izbij iz glave! 
Saj ima vendar tudi žena svoje 
dolžnosti do tebe, a se kljub te-
mu ne meni zate prav nič. Poj-
di k župniku in mu razjasni svoj 
položaj. In verjenii mi, v krat-
kem boš imel v žepu pravico, da 
se smeš ločiti." 

"Toda Nigana se mi vendar 
smili. Kaj more sama zato, če 
je hči proste narave in če v nje-
nih žilah polje nemirna kri, ki 
j i ne dovoli obstanka v mirnem 

| življenju." 
"Nemara jo bo pa ravno za-, 

časna ločitev poboljšala. Mi-
slim namreč, da ,se ločiš samo 
za kratek čas, recimo za eno le-1 
to, potem pa se zopet vrneš sem-
kaj ." 

Bregar je nepremično upiral 
svoj pogled na tla in razmišljal. 

"Štefan, hočem stvar premis- j 
j'.iti," .je pripomnil France čez 
nekaj časa šepetajoče. "Moje 
življenje je vsekakor uničeno en-
kra t za vselej in navsezadnje bi , 
bilo res boljše umreti na slav-
nem bojnem polju kakor v tem 
zapuščenem kra ju ." 

Zopet sta oba molčala precej 
dolgo, čez nekaj časa je dvig 
nil France glavo in rekel: 

"Štefan, kakšne novice mi do-
našaš iz domovine?" 

"Čisto nič novega ne vem," je 
odvrnil štefuljček. "Kmalu po-
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— Tvje pa leži Victoria? — j a 
vprašal fa rmer ter obstal. 

— Victoria? Nekoliko nad 
Whiteriver ust jem, tam na dru-
gem obrežju, — je odgovoril kr-
mar ; — iz Montgomery's Pointa 
se jo lahko vidi; je nekoliko niže 
doli 

— In kako je ime onemu mo-
žu? 

— Ob, ali se pa temu človeku. 
mudi, sa j pravim! — je rekla 
ženska ter pričela nekaj iskati 
Končno je našla, kar jo iskala, 
in sicer listnico, iz katere j e vze-
la nekaj bankovcev in nekaj v 
papir zavitih zlatnikov. — Tako, 
t uka j imate, vi, vampir, ki od-
vzamete ubogi vdovi zadnje, kar 
ima še v gotovem denar ju . Tu-
kaj , vi nenasitni iztirjevalec, ki 
pr iha ja te tako redno vsak me-
sec, kakor mlaj in polna luna, 
zraven pa še mrmrate , da nima-
te dovolj. 

— 0 , verjamem, — se je sme-
jal It lack foot, — da bi vam bilo 
ljubše, če bi vam mi dajali samo 
blago, nato pa se ne bi več bri-
gali za to, koliko vi iztržite za-
nje. če ima kdo pri tem korist, 
tak jo imate vi, ki sedite tuka j v 
Heleni lepo na suhem in gorkem. 
dočim se prebijamo mi skozi živ-
l jenje zunaj v noči in nevarno-
sti. 

— Lepo na suhem in gorkem? 
_ je vzkliknila Mrs. Breidel-
ford . — Besedičite, kakor pač 
znate. Ali sem tuka j varna? . . . 
K a j ni hotel nekdo sinoči, ko sem 
bila na obisku pri pr i ja tel j ih , 
odpreti mojih vra t s ponareje-
nim ključem? Sicer pa sem po-
štena ženska in vse plačam, kar 
kupim. Lojza. — je rekel moj 
pokojni mož, — br iga j se za 
svoje lastne zadeve, in ne za za-
deve drugih. 

Blackfoot j e med tem preštel 
denar, ki mu ga je izročila vdo-
va, ne da bi se brigal za klepeta-
nje ženščine, t e r ga spravil v 
svojo denarnico, Bili pa je vstal 
ter stopil k oknu, odkoder se je 
videlo na del reke. 

— Sto vragov, — je zaklical 
čez nekaj časa, — treba je iti na 
delo, Blackfoot, sicer zamudiva 
dragoceni čas. če hočeva še da-
nes izvršiti to stvar, ne smeva 
izgubiti nobenega trenotka več. 
Med otokom in levim h r ego in 
nas ne bo nihče motil, posebno, 
če si tudi ti z nami na krovu. V 
tem slučaju delo ne bo težko in 
ga bomo lahko naglo in brez hru-
pa opravili. Sicer pa nisem no-
ben pr i ja te l ja s t re l janja ponoči. 
Podnevi se živ krs t ne zmeni za 
to, ponoči pa vsak, ki sliši stre-
le, vprašuje, kaj pomenijo. To-
rej, ka j praviš, kako bi bilo, če 
poiščeva zdaj onega starega nor-
ca in mu potipljeva žilo? Povem 
ti, da bi me na moč jezilo, če bi 
on res našel t uka j kakega kupca 
in mu prodal svojo kramo. 

— Jaz sem za to, — je rekel 
BJackfoot in vstal. — Ostane to-
re j pri našem načrtu. Vi, Mrs. 
Breidelford, kar se pa tiče naji-
nega dogQVora, pa že veste: čoln, 
o katerem sem pre j govoril, ima 
zadaj ob krmilu zeleno zastavi-
co, vse ostalo vam je pa itak zna-
no. — Nato sta oba zaveznika 
odšla iz hiše in odkorakala po-
časi proti obrežju Mississippija. 

Medtem pa so šli Edgeworth-
ovi l judje v Heleno. Dočim so 
njegovi l judje stopili v neko go-
stilno se krepčat, je Edgeworth 
poizvedoval po cenah blagu in 
izprevidel, da so cene nižje, ka-
kor j e pričakoval. 

— č u j , Tom, — je rekel Ed-
geworth, ko je korakal z mla-
dim možem nazaj proti obrežju, 
— jaz sem si vseeno Heleno dru-
gače predstavljal, kakor je. Se-
da j pa vidim, da tuka j res ne 
bomo ka j prida opravili. Am-
pak krmar ju Billu pa tudi nič 
prav ne zaupam. Sam Bog ve, 
ka j imam napram temu človeku, 
vendar ga ne morem pogledati, 
da se ne bi jezil, dasi vem, da 
mu delam krivico, zakaj dozdaj 
je izborno krmaril . Neprestano 
mi toliko govoriči o Montgome-
ry's Pointu — morda ima konč-
no tam pr i ja te l je ali p a celo svo-
jo lastno trgovino, za katero upa 
poceni kupiti od mene moje bla-
go. Vidiš, temu bi rad prišel do 

dna. Od tuka j do Mongomerys 
Pointa j e samo še petdeset milj 
in nato še nekaj milj do White-
river ja. Do tam bi pa rad, .če 
le mogoče, svoje blago prodal. 
Zato mislim, da bi bilo še naj-
boljše takole: ti sedeš v naš ma-
li čoln ter se odpelješ počasi pred 
nami nizdol po reki. Živila si 
lahko vzameš seboj. Ob M issis-
sippi ju leži več malih mest, k jer 
se ustaviš ter nekoliko poizveš 
o cenah, predno pridem jaz s 
tovornim čolnom za teboj. Jaz 
bom pa medtem ostal do jutr i 
z j u t r a j tukaj , kaj t i popraviti mo-
ram dati svojo puško, v kateri 
se je, bogvedi kako, nenadoma 
zlomila neka vzmet. Tukaj na 
Mississippiju človek nikoli no 
ve, kdaj bo potreboval orožje, 
zato nočem hoditi z nerabno puš-
ko po svetu. 

— Vzmet se je zlomila? — je 
vprašal Tom začuden. — Nu, res 
bi rad vedel, ka j jo je moglo zlo-
miti. Saj še ni dolgo, odkar ste 
s čolna ustrelili divjega purana 
na bregu. 

— Da, in menda baš pri ti-
stem strelu se je morala zlomiti, 
kaj t i drugače si ne vem tega raz-
ložiti. Nil, pa nič zato. Tukaj 
v Heleni je puškar, ki mi bo hi-
tro vdel novo vzmet. Torej za-
stran tega nikar ne skrbi, tem-
več izvrši, kar sem ti naročil, in 
glej, da naredimo dobro kupčijo. 
Ampak misliš, da ne bi bilo bo-
lje, če ti dam nekaj ljudi se 
boj ? Sicer pa bi bilo itak bolje, 
da vzameš enega seboj, da se bo 
sta izmenjavala pri veslanju. 

— O, ni potrebno, — se je na-
smehnil Toni, •— saj se mi nika-
mor ne mudi. Pošljite mi same 
Boba, da mi pomaga pripraviti 
in opremiti čoln, nakar bom vse 
ostalo že sam opravil. Samo na j 
ne izostane predolgo, ker bi bil 
pred; mrakom že rad na potu. In 
še neka j : zgoraj nad Montgome-
rys Pointom, v bližini otoka št. 
G7, mi da j te znamenje, da ste 
dospeli. Lahko ustrelite, ali pa 
še boljše bo, če izobesite eno va-
ših rdečih flanelastih srajc kot 
zastavo. 

Mladi mož je nato prožnih ko-
rakov odšel doli proti bregu, k jer 
je pripravil čoln s pomočjo dveh 
čolnarjev, ki sta ostala tam. — 
Preko čolna je razpel platno, ki 
naj bi ga varovalo pekočih solnč-
nih žarkov, zaklical je Edgewor-
th u "še enkrat zbogom in odve-
slal po veletoku nizdol. 

Stari mož je stal še nekaj ča-
sa na bregu ter gledal za čolnom, 
ki se je vedno bolj oddaljeval, ko 
je tedaj nenadoma začul korake 
za seboj. Ko se je obrnil, je uzrl 
svojega k rmar j a Billa, ki je baš 
tedaj prišel ob obrežju. 

— Ali ni bil to Tom? — je 
vprašal krmar ter ostro gledal 
za čolnom, — vsaj tako se mi je 
od daleč zdelo. 

— Da, to je bil Tom, — je od-
vrnil Edgeworth kratko ter se 
obrnil, da odide nazaj proti me-
stu. 

— Kaj, hudiča, pa ta vozi na-

— Tega pa ne vem — po tem 
ga nisem vprašal. Sicer pa tudi 
ne izgleda kakor trgovec. Nu, 
pa sa j lahko sami ž nj im govo-
dite. 

Edgeworth' je odšel počasnih 
korakov proti Union hotelu, kr-
mar Bili pa je zavil dal je ob ob-
režju ter mrmral v brado: 

Kar pojdi, stari bedak, in 
upam, da boš kmalu ležal na dnu 
Mississippija, prav kakor je le-
žal tvoj sin na dnu Wabasha. — 
Pojdi in skleni š o t o kupčijo, sa j 
je zadnja, ki jo boš še na tem 
svetu sklenil. 

9. Lively jeva farma 
Sredi zelenega gozda, k je r je 

pridna človeška roka posekala 
ogromno drevje in izčistila svet 
parobkov, k je r so se ponoči oko-
li živinskih s ta j plazili jaguar j i , 
k j e r se ni redko dogajalo, da se 
je jelen zatekel med čredo gove-
di in se potem mirno ž n jo pasel 
v najboljšem pri jatel jstvu in 
k jer je v pokojnih večernih urah 
medved prirejal na koruznem 
polju svoje gostije, tam je leža-
la Livelyjeva farma. Sredi po-
sesti je stala dokaj velika hiša. 
svet okoli nje pa je bil ograjen s 
plotovi. 

Pred to hišo je sedel na deblu 
posekanega drevesa star mož 
snežnobelih las, toda! zdravega 
obličja in živih oči, ki so gledale 
gotovo že več kakor šestdeset po-
mladi. Oblečen je bil v volnene 
hlače in telovnik ter platneno 
srajco, na nogah pa ni imel no 
bene obutve, temveč je bil bos. 

Blizu njega je stal neki drugi, 
mnogo mlajši mož, ki j e deval i? 
kože pravkar ustreljenega jele-
na. žival je bila obešena z zad-
njimi nogami na vejo drevesa; 
poleg mladega moža je sedel na 
tleh velik pes novofundlanec, ki 
je pazno in mirno opazoval delo 
svojega gospodarja, kakor bi ve-
del. da ga ne sme sedaj nadlego 
vati prosjačenjem. 

Mladi lovec, ki je slekel svojo 
usnjeno lovsko srajco te r jo vr-
gel poleg sebe v travo, je bil ob 
lečen po šegi zapadnih lovcev, 
Ta mož je bil William Cook, zet 
starega Livelyja ter se je šele 
pred nekaj t e d n i preselil iz 
Fourch la fave semkaj k staršem 
svoje žene in ki si je nameraval 
izčistiti svet poleg farme svojega 
tasta za svojo lastno farmo. Do-
kler pa ni imel postavljene še 
svoje lastne hiše, je prebival pri 
Liveleyjevih, in sicer sta stano-
vala z ženo v levem, delu Lively-
jeve hiše. 

Na vratih hiše se v tistem hi-
pu pojavila mlada, lepa žena, 
njegova, soproga, držeča naj-
mlajšega otroka, v naročju, do-
čim sta. se je nadaljna dva mala 
dečka, kojih obraza sta izgleda-
la kakor kri in mleko, držala za 
krilo. 

čim je novofundlanec zagle-
dal otroke na pragu, j e veselo za-
lajal, skočil proti njim ter pričel 
veselo mahati z repom. Mati je 

takrat, položila najmlajšega otro-
ka v travo, in takoj je skočil k 
njemu zvesti pes ter ga začel s 
šapo preobračati in valiti po t ra-
vi, kar j e otroka neznansko za-
bavalo, 

— William. — je rekel atari, 
I, t j«- sedel na deblu ter si zado-
voljilo mol roke, — tole j e ime-
niten kos divjačine; zelo je tolst 
in njegova rebra bodo prava sla-
ščica. P rav si imel, da si šel 
danes dopoldne na lov, kaj t i 
zdelo se mi je, da boš dobil ka j 
pod strel. 

— Ah, misliti in dozdevati, se 
pravi, nič vedeti, oče, — je re-
kel mladi mož ter pri tem smeje 
poljubil najmlajšega otroka. — 
Ampak iz tega ne bo nič! Jelena 
sem zasledil in mu sledil, in mi-
slim, da bi lahko takoj postal 
Indijanec, če bi 

— če bi imej koga, ki bi ti ob-
deloval polje, sejal in žel žito ter 
obdeloval krompir, ka j ne? — 
ga je smeje prekinil stari. — 
O, seve, ves ljubi božji tlan se 
izprehajati po gozdu in ničesar 
drugega delati, to bi tudi meni 
ugajalo, to rad priznam, ampak 
to ne gre. 

— Pri moji veri, — je rekel 
mladi mož ter pogledal od svo-
jega dela, — saj vi imate danes 
pravcate govore, kar ni vaša na-
vada. * 

— Hm, dragi moj, vam, mla-
dičem, je t reba pač tu in tam 
potipati vest, — je rekel stari 
Lively, — da ne pozabite svojih 
dolžnosti. 

V tistem trenotku je skočil po-
konci novofundlanec, ki so ga 
klicali za Bohsa, in stari je re-
kel: — Bohs je postal pozoren; 
najbrže p r iha ja jo naši gostje. 

Pes Bohs je res vstal, gledal 
nekaj časa proti gozdu, nato pa 
začel glasno lajati . Komaj se je 
začulo njegovo lajanje , ko se je 
pri podila ' izza hiše tolpa psov, 
ki so radovedni prišli gledat, ka j 
je zbudilo pozornost njihovega 
vodje. V odgovor na pasji la.jež 
se j e t akra t začul vesel klic mla-
dega Jamesa. Psi so se, kakor 
ponoreli od veselja, zakadili pro-
t i svojemu mlademu gospodar 
ju in treftotek nato obstopili ma-

lo četieo, ki je prijezdila iz goz-
da. 

Stari Lively je naglo vstal, da 
odpre leso v plotu, ki je zapirala 
dohod, mladi James pa mu je 
prešerno zaklical: "Loock. out!" 
vzpbdbodel konja in v nasled-
njem hipu je žival i jezdecem 
šinila preko na jman j Štiri čev-
lje visoke lese. Sander, ki je bii 
takisto i/boren jezdec, seve ni 
hotel zaostali za Jamesom in je 
tudi s svojim konjem preskočil 
leso.. Ko sta zdaj mlada moža 
razjahala ter se pripravljala, da 
odpreta vbod, j ima je to) prepre-
čila Adela, ki j ima je zaklicala: 

—- Pozor, gospoda! — in pre-
den so se zavedli, kjij pravzaprav 
namerava, je drzna deklica ur-
no vzpodbodla svojega konja in 
ni preskočila lese, temveč sam 
plot, ki je bil za dober čevelj viš-
ji od lese. V naslednjem hipu 
je že zdrknila iz sedla ter skočila 
precl hišna, vrata, k je r j e prisrč-
no pozdravila starega Livelyja 
in Cookovo mlado ženo. 

Medtem je Cook odprl leso, 
da je mogla še Mrs. Dayton s 
svojim konjem na dvorišče, in 
kmalu je bila zbrana vsa družba 
pred hišo v senci košatega ore-
ha, kjer je posedla po stolih in 
zabojih, kar je bilo baš pri roki. 
Stari Mrs. Lively je bila kljub 
svojim letom kmalu pod orehom 
s posodo kave v roki, s katero je 
postregla ljubim gostom. 

r— Kdo pa je ta lepi, mladi 
mož, ki j e prišel z vami? — je 
šepetaje vprašal Cook mladega 
Livelyja. — Njegov obraz se mi 
zdi tako nekam znan 

— Hudič vedi, kdo je, — je 
ovrnil James in z nič ka j preveč 
prijaznim pogledom ošinil tuj-
ca. — Povabil ga nisem in z Ade-
lo občuje, kakor bi bil ž n jo sku-
paj rastel ali kakor da bi bil nje 
brat, dasi prav dobro vem, da 
nima nobenega brata. 

— Krasne lase ima, je re-
kel Cook. 

— Krasne lase! — je zaničlji-
vo zagodel James, — izgledajo 
ko povesmo prediva, in njegov 
bledi obraz bi mi tudi skvaril 
ves tek, če mi ne bi istega že itak 
prej pokvarila njegova navzoč 
nost. 

Razprodaj a! Razprod a j a 
Najnižje februarske cene na 

e m a j l i r a n i p o s o d i 

RAZPRODAJA! 

2 kvt. 
9 9 r 

3 kvt. 
8 1 . 0 9 

"Premier" beli 

4kvt. 
8 1 3 9 

7 kvt. 
$1.10 

"Strong" bela 

Podolgasta pomivalna 
skleda 

$ 1 . 1 9 
"Strong" bela 

SAVORY ROASTER 
$ 1 . 2 9 

Zavasky s Hardware & Auto Supplies 
6011-13 St. Clair Ave. ENdicott 5141 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Potrti globoke žalosti naznanjamo vsem sorodnikom, prija-

teljem in znancem, da Je dne 2. januarja, 1931 za vedno zatis-
ijila svoje mile oži naša hčerka in sestra 

Kristina Struna 
Rojena je bila 1. maja, 1931, v Clevelandu. Tem potom se 

najlepše zahvaljujemo vsem, ki so dragi ranjci lajšali trpljenje 
ob njeni zadnji uri. Lepa hvala Rev. Slajetu in Rev. Hribarju 
za spremstvo iz hiše in na pokopališče. Lepo se zahvaljujemo 
za vence in cvetlice: Družini Krašovec, družini Frank in Tere-
zija Kmet, družini John in Mary Kovačič, družini Unetič. botra, 
družini Johnson, družini Glač, družini Halbcrt, družini Meglan, 
dekliškemu klubu, družini Malečkar. 

Hvala društvu sv. Jožefa, št. 169 KSKJ in hvala pogrebnemu 
zavodu A. Grclina in Sinovi. Hvala vsem, ki so jo spremili do 
groba in vsem. ki so darovali avtomobile brezplačno pri pogrebu. 

Žalujoči ostali: 
Jack in Anna Zotlar, starši. 

Mary, Anna, Julija, sestre; Jakob, brat. 
Cleveland. O.. 31. januarja, 1931. 

prej? — je vzkliknil k rmar za-
čuden. — Ali mu naša tovariši-
ja ni več dovolj dobra? Pa tudi 
z našim čolnom je odveslal. Ka j 
pa, če bi ga sami potrebovali? 

— V tem slučaju si bomo pač 
morali pomagati brez njega, — 
je odvrnil mirno farmer . — Si-
cer pa, če vas zanima, vam po-
vem, da se j e odpeljal naprej v 
Montgomerys Point, da poizve 
za cene ondotnemu trgu. Ju t r i 
zarana odrinemo za nj im. 

Na krmarjevem obrazu se je 
pojavil porogljiv usmev, ko je 
čul to dobrodošlo novico. 

— V Union hotelu je neki tr-
govec, ki je prišel iz Victorije, 
in ta je slišal o vašem tovoru 
ter me vprašal, če ste vi na čol-
nu in če bi hoteli morda priti gor 
k njemu. . . menda je namenjen 
kupiti vaše blago. 

Nekaj 
imenitnega! 

Čisti 
prebitek 

te 
igre 

' j e 

namenjen 
za 

novo cerkev 
sv. Vida 

"TRIGLAV 
PRIREDI 

V NEDELJO 8. FEBRUARJA 

IGRO 

"NEBESA na ZEMLJI" 
v Slovenskem Narodnem Domu 

na St. Clair Ave. 

Začetek ob 8. uri zvečer 

© © © 

MI SMO MED VAMI! 
Naznanjamo cenjenemu slovenskemu občinstvu, da smo s« 

PRESELILI v naše nove prostore na 

6223 ST. CLAIR AVENUE 
kjer vaui ob vsakem času lahko prodamo izvrstne 

DODGE IN PLYMOUTH AVTOMOBILE 
Najboljši mehaniki so pri nas zaposljeni, ki vam popravijo vaš 

avtomobil brez ozira izdelka. Vse naše delo je garantirano. In sc 
vam prav vljudno priporočamo. 

J. H. MILLER & SONS 
6225 St. Clair Ave. HEnderson 6148 | 

j ) © © © © © © © © © © © © © © © © © © © © © © © © ® ! 
W « W « W W W M H M W m w H M M H t t M M M M M M W M W W M M ^ 

j Z e l e i n S i n o v i 
i P O G R E B N I Z A V O D 
5 Avtomobili ha bolniški voz redno in ob vsaki uri na razpolago. 
J Mi smo vedno pripravljeni z najboljšo postrežbo. 
| 6502 ST. CLAIR AVE. ENdicott 0583 
| C O L L I N W O O D S K I U R A D : 
i 452 East 152d Street Tel.: KEnmore 311» 

1 kvt. 6 kvt. 8 kvt. 

69<r 89č 9 9 c 
10 kvt. 12 kvt. 
$ 1 . 0 9 $ 1 . 1 9 

"Premier" beli 

l'a kvt. 
2 9 f 

:t kvt, 
39<r* 

•> kvt. 
3 3 <* 

4 kvt. 
4 8 

"Premier" beli 


